REGI VILAG:
,RONGYOS BUKOVINAI
TELEPESEK!”






- A pattantyiis bolha meg a varangy esete

g z Al-Duna kanyarulatéba érkezett székely telepesek szegénységét mas népesoportok
sokszor kifigurdztak, megitélték.

— Rongyos bukovinai telepesek! — mondtak. Pedig ha tudtdk volna, hogy a szegénység
nem is kopog, csak néha vésszertien 4tlépi az ember kiiszobét... Azt mesélik, az els6 te-
lephelyiikén, Gyurgyovan olyan foldbe vajt veremputrikban laktak, ahol a szaporasig s a
nyomorusig egylitt lakott: sok gyermek, még tobb tetli és kevés butordarab volt. Az egyik
mese arrdl szolt, hogy amikor jott a nagy es6, tigy ugrindoztak ki a veremlakasaikbol, mint
valami pattantyus bolhék...

Volt egy mese a varangyos békaval is. Sok helytitt veremlakdsaikban a felndttek a dongole
foldes padlon aludtak fonott gyékényen, miga gyermekek dltaliban valami dcsolt padkén
alhattak. Nyaron a nagy h8ség miatt éjjelre tirva-nyitva hagytak mindent, és inkabb a
sziinyogok prédaivé valtak. De a varangyos békak akkoriban olyan szemteleniil szaporak
voltak, hogy az egyszerivel az tortént, hogy nydron a nyitott putri ajtajaban tétott széjjal
aludt a veremben, s arra ¢bredt meg, hogy egy nagy varangy, zsupsz, beugrott a szdjéba...
Innentdl kezdve minden éjjel zsdkot koot a fejére.
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- A bdcskai tolgy

idén a székelyek 1941-ben végleg otthagytik Bukovindt, a Bicskdba telepedtek.
Sokan sirattik a dréga anyafoldet, de még tobben 6riiltek annak, hogy végre haza-
térnek Magyarorszagra.

— Nem maradunk idegen f6don! — ujjongtak, mert azt hitték, ott, ahova mennek, ott
majd fenékig tejfel lesz az élet. Igy valahogy jartak az egyszeriek is, ahol a férfiember nem
akart kimenni, az asszony azonban addig perelt vele, amig ,,éssze nem szédt¢k magikot”, s
fel nem iratkoztak a tekintélyesen hosszu lajstromra...

A hadikfalviakat nagyrészt a dél-bacskai Ujvidék és Temerin kozelébe koltoztették egy
Sz6reg és Temerin menti ovezetbe. Volt egy Hadikféldje (ma Koldnia vagy Staro Purdevo)
nev(i telepjiik is, ahol foldet is kaptak, s ezt-azt, hogy megkapaszkodjanak: megkezdhették
az yj életitket. A bécskai életmdd azonban nagyban eltért a Bukovindban megszokottél.
Itt mas volt az éghajlat, a terméfold minGsége és a termelési szokasok is, sokat kinlédtak
tehdt. Még tét vigni se lehetett, hogy télen rendesen flitsenek, mert erdé sehol se volt. Az
6szi kukoricafosztis, a ,,szedés utan” mentek ki a foldekre a kukoricatorsokot ,,ésszeszédni”.
Kosarakba raktik, avval kinlédeak...

Elszakadt a cérnédja az egyik székelynek, karhozott rendesen. Mikor hazaért abba a
putriba, amibe bekoltozhettek, mérgesen a sutba vagta a torsokos kast:

— Cseszd még, asszon, nem kéllétt nekéd a bukovinai bitkk? Hat most itt van nekéd a
bacskai tolgy!

(Adam Istvin temerini néprajzos 1980-as gyiijtése nyoman,
a temerini Bir6 Jozsef adatkozld elbeszélése alapjin.)
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A székéli haromkirilyok -

J{székelykeveiek okossagit a saindoregyhdziak is becsmérelt¢k. Karacsonykor harom
székelyi, Gaspar, Menyhdrt ¢s Boldizsar neviick egy Bancsov nevii sindoregyhdzi
gazdt kerestek, mert annak tehenek paroztatdsira kivél6 bikdja volt. Mivel vagy a gazdét
nem talaltik otthon, vagy talan nagy okossagukban még a hdzit sem taléltdk meg, tandcs-
talanul beiiltek a templomba, ahol épp az tinnepi mise folyt. A pap a haromkiralyokrol
prédikale, éppen ott tartott, hogy:

— Hig, tit [hdromkiralyok], Gaspar, Ményhdr és Boldizsar, honnan jotteték?

Mire az egyik székelyi nagy bétran félserkent, és igy vélaszolt:

— Mi, plébénos ur? Székélyrdl jottiink, bikat kerestink, de Bancsov mén nem vot
otthon!

o félserken felkel, iltébél felugrik

. NAY



- A toportydnfarkas

¢li estéken Bukovindban gyakran verte fel az ¢jszakai csendet a farkasok tivoltése,

amelyek gyakran megtdmadtik, elvitték, megtizedeltek az éllatallomanyt. Amikor az
Al-Dunakanyarulataba telepedtek, sokaig itt is farkasokkal dlmodtak. Ez azonban hamar
veszitett aktualitdsibol, mert az al-dunai mocsaras teriiletek lecsapoldsaval a szapora nadi
farkasok lekoltoztek délre, a megfagyott Dundn 4t Szerbidba, ahol bevethették magukat a
biztonsagos erd6kbe, a hegyek kozé.

Azonban sokdig riogatték a rossz gyermekeket azzal, hogy elviszi dket a toportydn, ha
sz6t nem fogadnak.

Tortént, hogy aszéjjekén viskdban laké 6regek arra ébredtek, hogy a tél megelevenedett,
az tivegezett ablakocskan keresztiil is latszott, hogy vadul kavaroga hé, és valami félelmetes,
elnyul6 vonitds-orditds hallatszott idérél idére. Valéjaban a kuptor kiirtdje furtindlt, s adott
ivoltd hangokat, csak az oregek mér er8st nagyothallottak.

Elébb Balbina ném neszelt fel:

— Hallod, Janos, hallod? Mi ordit ekkordn? — és addig bokodte oldalba hortyogé férjét,
hogy amaz félilmaban valaszolt.

— Mi v6na, hat biztos, hogy a nadi farkas...

Balbina ezen meggondolkozott, és még jobban 6sszehtizta magat.

— Janos, Janos, dejszén immén vagy harom éve egész a Burkdrokig kipusztitottatok
minden nédast! Hogy véna ott nadi farkas, ahol nincs és nid?

— Hejszén - asitozott Janos bam —, akkor azétt vonyit, me hianyzik neki...

o toportydnfarkas, toportydn nidi farkas, mocsaras teriileteken
tanydzo, aprobb termettl, de szapora és veszélyes, vérengzd farkas-
fajta e széjjek faluszél, szélsd utcak o kuptor kemence o furtindl
dudalé, sustorgd hangot ad
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Harcsik a kukoricafoldon! -

mikor még Gyurgyovin lakeak a telepesek, és az Al-Duna-kanyar hetedik oblozeténél

befejezték a toltés biztonsigosnak vélt szakaszit, amely a leend$ terméfoldjeiket
megvédhette a Duna sodré arjatél, megnyugodtak a népek. De alighogy elkezdték a fold
mivelését a kiszdritott mocsarak, semlyékek mentén, maris jott a nagy arviz, amely Gjra
attorte az dblizetet, elmosta a f6ldbél épphogy kisarjadt terményt, de a lapélyos teriileten
is a mér ki tudja hdnyadszor Gjraeszkabdlt kalyibakat is, az utolsé kulipintyéig,

Foldonfutéva tette a mar-mér megfogddzott telepeseket, akik ekkor szekéren, kétkerekii
taligdn, talicskdn vagy a der¢kig ér6 vizben gézolva tekenydkben mentettek a csalddot és az
ing6sagaikat. Mikor végre a magaslatra kapaszkodtak, littdk, hogy Isten ismét megbiintette
dket, mert egybevigo viztitkor volt a hatar.

Es elszomorodtak. De j6 néhény nap mdltin az drviz igen gyorsan visszavonult, s napok
mulva a szdntéfoldeken mar csak az 6rvényszerten kozlekedd viz kidsta mély tocsak jelezeék
a nagy pusztitdst.

Ekkor azonban egy kis 6rom is vegyiilt az tirombe: nem vesztek éhen, mert ezekben a
vizes lapalyokban nagy halak, sét 6riasi harcsék rekedtek meg: a pocsolyik szoritdsaban
tehetetlenill vergddtek, a népek pedig kapéval, szalmatép6 kankéval, gereblyével s egyéb
kéziszerszimokkal, amelyek épp a keziik tigyébe kertiltek, gytjeogeteek dket szekérderékra.
Egy résziiket lesézva megszaritottdk, -fustolték, vagy még frissiben elhordték a temeskubini
vagy a pancsovai piacokra, s eladtak. A népes csaladok, s féként a gyerekek, akik orokké
sovarogtak a halat, most napokig valésigos hallakomékat rendezhettek...

Ekkor tortént, hogy a kinestar végre Gj telepes hazakat engedélyezett a Dunatdl tavolabb
esé magaslatra, hogy tobbszor ne torténjen meg az 4rvizi veszedelem. [gy kezdeék épiteni
Székelykevét, mint mondtak, ,hogy megmaradjunk a jovendének”.

o Gyurgyova, Gyurgyevé (Durdevo) az Al-Duna kanyarulatdnal,
a Duna 4rterén létesitett legdélebbi telepiilés, amely tobb éves kion-
tések utdn teljesen megsemmisiilt; megsemmisiilése elotti évben
nevezték 4t Radayfalvanak; utddeelepiilése lett a néhdny kilométer-
rel odébb magaslatra épitett Székelykeve o semlyékek vizes kirytak
o 3blizet folyé menti, ingovanyos, mocsaras foldrész e tekenyd
fatekné
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« Estére halat ehettek

olt olyan is, hogy a népes csaldd gyermekei epekedve vartak a vacsordt, mert az apjuk a
Vtéltésépités utan visszamaradt kubikgodrokben fogott halat igért nekik, hogy az agyonra
tnt malé s puliszka mellé az is kertiljon mdr az asztalra. Sok volt az ¢hes szdj, de hédba. A
halvadaszatban eleinte olyan tigyetlenck voltak, hogy csak egyetlen egy, tenyérnyi, nyeszlett
halacskdt tudott kifogni az az ember. Ezért kiokoskodta, hogyan ossza el igazsagosan a sok
¢hes szdj kozote. Megsdzta-széritotta a halat, felfustolte s madzagra kotozte, majd az asztal
folé logatva ugy kinalta a gyermekeket:

— Végyeték falat malée, ttogessétek a halhoz, s ami réaragad, azt éhetitek!

o agyonra tint aleggyakrabban fogyasztott, mar megunt (¢tel)

o puliszka fott kukoricaliszt, a szegények alapvetd tépléléka
o hédba hidba



Anydék szenet taldltak! -

hatvanas évek elején nagy kultusza volt a falusi szinjétszdsnak. Ami valamirevald
akkoriban divatos szindarab volt a Falu rosszitdl kezdve Szofrdn Tamds és Farkas
Pali bécsi Diszndtoros darabjiig, melynek szerzdségét mind a ketten maguknak tulajdoni-
tottdk, azt mind eljatszottik a tiineményes fiatal mitkedvel6k. Mar iskoldskor szinjatszo
csoport is volt, és mondani se kell, hogy minden valamirevalé sziilé vagy nagysziild a sajat
szindarabban jitsz6 csemetéjét tartotta a legtobbre, vélte a legszebbnek, a legjobbnak s a

legtehetségesebbnek.
n L} 2 / L)



Tortént télelén, hogy miutdn a falu Kaszin6jaban megnézték a népszinmd zsanerében
késziilt szindarabot, dregasszonyok csoportba verddve, a fagyos estén hazafelé mentek, és
libasorban haladva is a nagy élményen osztoztak. EI6l a hirtelen lehullott vékony havon
gyalogol Lovész Viktor néni, Fehér Vera néni, Péter Krisztina any6 és Véber Julcsa néni.
Elol Lovész Viktor néni imbolygd jarasaval, aki mint valami termetes vezér, vilagitott egy
viharldmpéval, és vezette a sort: a tobbiek utdna. A szenvedélyes vitat Viktor néni szakitotta
félbe megalljt parancsolva. Nagy hirtelen maga elé emelte a limpdt megvildgitva egy csomé
kisebb kupacokba torlédott jeges szenet.

A szén nagy kincs volt akkoriban, csak a gazdagabbak tudtak rendelni. Nagy volt az
asszonyok orome. Viktor néni kommandézott:

— Asszonyok, most szép cséndbe hogy még ne hallja més &, végyétek amennyi belé fér a
kotényétekbe, s vigyétek gyorsan haza! Ezt a kincsét miink nem lopjuk, me’ tanéleuk...

Szedték hit szapordn, s mivel a kotény kicsinek bizonyult, az élelmesebbje még tin kettdt
is fordult. Egyik-masik hazaérve még a bels§ szobaban alvé fiataloknak is bekiabélt:

— Keljeték fél, fiatalok sérényen, me’ az utcdn szenet szortak el. Hozzdtok gyorsan a
nagykast és. Aki most tigyesebb, ingyen fut a télén!

Hogy ki mennyi szenet cipelt haza, arra egyikiik sem emlékezett szivesen vissza. Amit
szénnek ldttak ugyanis, az egy kései hatdrjér6 szekér kerekeirdl lehullt, éjjelre megfagyott
sarrog volt: szénnek tiné, dcska zsakmany.

Alegtobben ezt a hazahordott ,,szenet”, mivel villanyvildgitds a faluban akkor még nem
volt, éjjelre a konyha foldjén kupacban vagy a sporhéz elétt a nagy fonott kosérban hagytik,
hogy megszaradjon. Reggelre aztdn volt min csodalkozni, a benti melegben megolvadt a
szén, és lett beldle, ami volt is: hibdk, hig, fekete réti sar...

Ez alkalommal igy jartak tehdt a der¢k, élelmes asszonyok. De volt 4m feneke is a dolog-
nak. Mésnap ,valahonnan” mér a fél falu tudta a pérul jart szenes asszonyok torténetét. Kora
reggel médr a péknél is meséleék. Meghallotta ezt Erés Ferenc bécsi, és minthogy csufondéros
ember volt, nem allta meg, hogy 4t ne menjen a szomszédba:

— J6 réggelt, szomszédasszony, jottem fittdzni! Gondoltam 4tnézék kicsiddég, me’
otthon min mégvész miinkét az Isten hidege. S én még azt és hallottam, hogy kéntéknél
szénvel tiizelnek.

o sporhér sparhelt, takaréketizhely o hibdk hig sir






« A kolcson esdviz

j{/égebben a faluban nagy kincsnek szdmitott az eséviz. K6bél, betonbél cisztérnikat
épitettek a tehetSsebbek, hogy felfogjak belé a dréga esdvizet, ami puhasdga miatt
kival6 volt a mosishoz meg a fiirdéshez, tisztalkoddshoz. Tetejibe’, nem kellett cipekedni
v6dor vizekkel a sarki pumpas kutrél, hanem csak legiibbenteni a vodrot.

Tortént sokszor, hogy az asszonyok kélesonbe vagy pénzért kértek esévizet a szom-
szédbdl.

Sz8cs Panni néninek a férje csinalt ilyen esékutat, ezért konnyt dolga volt. Kalapis
ném id6rél idére atjire, kolesonkére tdle, mert 8k csak horddban fogtik fel az esévizet, s a
tartalék hamar elfogyott. Arra hivatkozott mindig, hogy majd megadja.

Hogy tortént, hogy nem, szombaton még kolesonkért vagy négy vodorrel, de nem is
kellett volna, mert mésnapra a falu felett 6sszegyfiltek a fellegek: megereszkedett az ég,
¢gihdbort lett beléle, s olyan felhészakadds, hogy az arkok egy pillanat alatt mind meg-
teltek vizzel.

Néztek a pitvarbol a nagy zuhét Szécs Panni ném s az ura, épp azt figyelték, ahogy az
esdcsatorna hidba tovébbitja a sok vizet, az es6kut tetejét csak megemelgeti a mérhetetlentil
sok es6viz, s bugyog kifelé. Hat egyszer csak csapddik ki a kiskapu, s j6 nagy lélekszakadva
Kalapis ném két nagy vodor vizzel, s kiabal:

— Panni, Panni! Méghoztam az ess6vizet, hova tégyem...

Panni ném hirtelen felfortyant, s olyan méregre gyult, hogy villimot szért a tekintete:

— Elvigye kénd innen azt a vizet, hallja, me” ha nem, ugy a fejibe verém minnyd, hogy a
v6dor és szétményén rajta!

o ciszterna tirol6 e legiibbent lemerit o nagy zuhé telh6szakadis









Pius bam és a zsik homok »

icsi novési volt Pius bim, mégis 6 volt talin a falu leger6sebb embere. Nyugodt,
higgadt emberke: lassan, tagoltan beszélt, de mégis, senki fia vele kotekedni nem
mert. Lement egyszer a faluszéli Nagygodorbe homokért. A godér pereme omladozott,
ott egy zsikot megtoltott tiszta homokkal, bekototte, a véllara vette, s gyalogolt vele vissza
a faluba!
Aki szembe taldlkozott vele, imult s csodélkozott. Szembejott vele az egyik szomszédja,
s odaszolt:
— Mit viszel, Pius?
— H4 mit vinnék, homokot! — mondta oda komoran, s ment tovdbb. Utdnaszélt félig-
meddig hitetlenkedve s irigykedve az illetd:
— Te Pius, hdt mégszakadsz! Tédd le égy kicsit, s pihenj még, me’ méntén még-
szakadsz!
— Azt nem lehet!
— Man, mé’ ne lehetne?
- Az¢&, me’ nem [ész olyan embér, aki majd a vallamra féladja!



